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Med kunskap och erfarenhet 
utvecklar Abstracta produkter 
för en inspirerande kontorsmiljö

Mit Know-how und Erfahrung  

entwickelt Abstracta Produkte für  

einen inspirierenden Arbeitsplatz

With knowledge and experience 
Abstracta develops products for 

an inspiring workplace

1. Knowledge is the key to Abstracta’s success. We 
not only surround ourselves with the industry’s best 
designers, we also continuously train our personnel to 
achieve the best possible results for our products.

2. Abstracta´s story hails back to the 1950s, when the 
Danish architect Paul Cadovius designed the company´s 
first storage system. In 1972 Abstracta established in 
Sweden and has since then developed products within 
acoustics, storage and products for the meeting room.

3. Abstracta continuously invests in product develop-
ment. Thanks to close co-operation with designers and 
production in our own factory, Abstracta can drive 
the development of products for office environments 
forward.

4. Abstractas goal is to always create functional 
products with knowledge as a basis, but for us it´s 
also important to create great conditions for more 
effective and inspiring meetings.

5. Abstracta focuses on developing products for a  
functional, inspiring workplace. Large parts of the 
range also work equally well in public spaces and in  
the home.
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Olika skrivytor har olika egenskaper 
för att passa in i olika mötesmiljöer.

Different writing surfaces have 
different properties to suit different 
meeting environments.

Unterschiedliche Schreibtafeln haben 

unterschiedliche Eigenschaften für un-

terschiedliche Meetingumgebungen.

Skrivytor Writing surfaces Schreibtafeln

E3 whiteboard - en miljövänlig, glas-
emaljerad stålplåt. E3 passar ut-
märkt i mötesrum som ställer höga 
krav på att skrivytan ska uppfylla 
många funktioner. Ytan är magnet-
bärande och det går att projicera på 
den med en kortskjutande projektor.

Glasskrivtavlor - härdat planglas 
med lackerad, härdad baksida.  
Tavlan är magnetbärande och finns i 
ett flertal olika standardfärger. Med 
glasskrivtavlor i färg är det möjligt 
att göra tavlan till en mer specifik 
inredningsdetalj som matchar övrig 
interiör.

E3 whiteboard – an eco-friendly, 
glass-enamelled steel sheet. E3 is 
ideal in meeting rooms where the 
writing surface has to serve a wide 
range of purposes. The surface is 
magnetic and suitable for use with 
a short-throw projector.

Glass writing boards – tempered flat 
glass with a painted, tempered back. 
The board is magnetic and comes in a 
variety of standard colours. Because 
they come in different colours, glass 
writing boards can be used as a fur-
nishing detail to match the rest of the 
interior.

E3 Whiteboard – umweltfreundliches, 

glasemailliertes Stahlblech. E3 passt 

ausgezeichnet in Konferenzräume, in 

denen Schreibtafeln hohen Ansprüchen 

genügen und viele Funktionen erfüllen 

müssen. Die magnethaftende Ober-

fläche dient in Verbindung mit einem 

Kurzdistanz-Beamer auch als Projekti-

onsfläche.

Glasschreibtafeln – gehärtetes Flachglas 

mit lackierter, gehärteter Rückseite. Die 

Tafel ist magnethaftend und in einer 

Vielzahl unterschiedlicher Standardfar-

ben erhältlich. Durch ihre Farbgebung 

kann man Glasschreibtafeln zu einem 

besonderen Einrichtungsdetail machen, 

das dem übrigen Interieur entspricht.
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Enjoy
Design Mia Wahlstein & Josef Zetterman

Enjoy är en flexibel konferensskåps-
serie. I serien finns olika möbler som 
med fördel kan kombineras eller 
användas som solitärer allt efter 
rummets storlek och behov. Träde-
taljerna ger en mjuk och varm touch 
till rummet.

Enjoy is a flexible range of conference 
cabinets. The pieces can be used 
alone or readily combined, depend-
ing on your needs and the room size. 
The wooden details add a soft, warm 
touch to the room.

Enjoy ist eine flexible Konferenzschrank-

serie. Die Serie besteht aus verschie-

denen Möbeln, die je nach Raum-

größe und Bedarf einzeln verwendet 

oder kombiniert werden können. Die 

Holzdetails verleihen dem Raum einen 

weichen und warmen Ton.
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Teknisk information

Enjoy glasskrivtavla har en skriv yta 
i glas (färgat glas mot förfrågan). 
Skrivtavlans ram består av natu-
ranodiserad aluminium, med gerade 
hörn. Tavlan finns med eller utan 
underlist i träfanér med 40 cm långt 
dolt pennfack. Dolda väggbeslag. 
I Enjoy-serien ingår även blädder-
blocksskåp, skåp med rack- eller 
hyllsats, underskåp samt högskåp. 

Technical information

The Enjoy glass writing board comes 
with a writing surface in glass (shad-
ed on request). The board’s frame is 
anodised aluminium with mitred cor-
ners. The board comes with or without 
a wood veneer bottom panel with a 
400 mm concealed pen compart-
ment. Concealed wall brackets. The 
Enjoy series also includes a flipchart 
cabinet, a standard cabinet with rack 
or shelves, a hutch cabinet and a side 
cabinet.  

Technische Informationen

Die Schreiboberfläche der Enjoy 

Glasschreibtafel besteht aus Glas (auf 

Wunsch auch gefärbt). Der Rahmen 

der Schreibtafel besteht aus eloxiertem 

Aluminium mit gegehrten Ecken. Die 

Tafel ist mit oder ohne Unterleiste in 

Holzfurnier und 40 cm langem, ver-

borgenem Stiftfach erhältlich. Verbor-

gene Wandbeschläge. Die Enjoy-Serie 

umfasst auch Schränke für Flipcharts, 

Schränke mit Regaleinsatz, Unter-

schränke sowie Hochschränke.

Trädetaljer/Wooden details /Holzteile

-02

-03

-06

Utförande/Performances/Varianten

Konferensskåp/ Conference cabinet/ Konferenzschrank

Mått/Dimensions/Maße

102mm

800mm

1100m
m

1358–1808mm

110
0

m
m

600mm

810m
m

545mm

1100mm

810m
m

545m
m

335mm1100mm

38
0m

m

Skrivtavla/writing board/
Schreibtafel

Skåp/cabinet/
Schränke

188mm

1100m
m

300mm

Högskåp/side cabinet/ 
Hochschränke

Underskåp/hutch cabinet/ 
Unterschränke

Blädderblockskåp/
flipchart cabinet/
Schränke für Flipcharts

51mm

1465–1950mm

110
0

m
m

51mm

Skåp/cabinet/
Schränke

Björk/Birch/Birke

Ek/Oak/Eiche

Lackerad MDF (svart eller vit)
Lacquered MDF (black or white) 
MDF lackierte (schwarz oder weiß)

Skrivyta/Surface /Schreibtafeln

Glasskrivtavla/Glass board/Glasschreibtafeln
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Messenger
Design Fredrik Wallner

Messenger är ett elegant och diskret 
konferensskåp anpassat för det 
moderna konferensrummet. Skåpet 
utrustas antingen med TV-skärm el-
ler skrivyta utefter kundens behov. 
De magnetbärande glasdörrarna 
öppnas i sidled och kan användas 
som skrivyta.

Messenger is an elegant, discreet 
conference cabinet designed for the 
modern conference room. The cabi-
net is fitted with either a TV monitor 
or a writing surface as required. The 
magnetic glass doors open sideways 
and can be used as a writing board.

Messenger ist ein eleganter und diskre-

ter Konferenzschrank für den moder-

nen Konferenzraum. Der Schrank wird 

je nach Kundenwunsch entweder mit 

einem Fernsehschirm oder einer Schreib-

fläche bestückt. Die magnethaftenden 

Glastüren öffnen sich seitwärts gleitend 

und können als Schreibfläche verwendet 

werden.
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Teknisk information

Messenger har magnetbärande, 
skjutbara dörrar i glas som kan an-
vändas som skrivtavlor. Skåpet kan 
förses med E3 skrivyta alternativt 
med en TV-skärm. Passepartouten 
anpassas efter måtten på TVn. Inuti 
den svartlackerade passepartouten 
finns ett integrerat pennfack.

Technical information

Messenger has magnetic sliding 
glass doors that can be used as 
writing boards. The cabinet can be 
fitted with E3 writing surface or a 
TV screen. The border is adjusted to 
the size of the TV screen. There is an 
integrated pen compartment inside 
the black-painted border.

Technische Informationen

Messenger hat magnethaftende, ver-

schiebbare Glastüren, die als Schreib-

fläche verwendet werden können. 

Der Schrank kann sowohl mit einer E3 

Schreiboberfläche als auch mit einem 

Fernsehschirm bestückt werden. Das 

Passepartout wird gemäß den Abmes-

sungen des Fernsehers angepasst. In das 

schwarz lackierte Passepartout ist ein 

Stiftfach integriert.

Mått/Dimensions/Maße

Konferensskåp/Conference cabinet/Konferenzschrank

Messenger med/with/mit flat screen

b×h/w×h mm fully opened w mm vikt/weight/gewicht

1270×960 2432  60 kg
1665x1228 3265  85 kg 
1865x1300 3665  90 kg

b/w

h

Messenger med/with/mit E3 writing board

b×h/w×h mm fully opened w mm 
1270x960 2432  
1665x1228 3265  

Glasdörrar/Glass doors /Glastüren

Utförande/Performances/Varianten

Svart/Black/Schwarz

Optiskt vit/Optic white/Weiß

Grönvit/Green-white/Grün-weiß

Skrivyta/Surface /Schreibtafeln

Glasskrivtavla (Dörrar)/Glass board (Doors) /
Glasschreibtafeln (Türen)
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MagVision

En tunn, elegant, magnetbärande 
glasskrivtavla. MagVision finns i  
E3 samt ett flertal olika glaskulörer 
vilket gör skrivtavlan till en mer 
specifik inredningsdetalj som kan 
matchas mot övrig interiör. 

An elegant, thin magnetic glass 
writing board. MagVision comes in E3 
or several glass shades, which means 
the writing board can be used as a 
furnishing detail to match the rest of 
the interior.

Eine schmale, elegante, magnethaften-

de Glasschreibtafel. MagVision ist in E3 

oder einer Vielzahl verschiedener Glas-

farben erhältlich, was die Schreibtafel 

zu einem besonderen, dem übrigen 

Interieur entsprechenden Einrichtungs-

detail macht.
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Teknisk information

MagVision glasskrivtavlan hängs 
med distans från väggen på dolda 
beslag. De flesta storlekar kan både 
monteras horisontellt och vertikalt. 
En transparent akrylpennhylla kan 
monteras i skrivtavlans underkant. 

Technical information

MagVision glass writing board is 
mounted on concealed brackets from 
the wall. Most sizes can be mounted 
both horizontally and vertically. A 
transparent acrylic pen shelf can be 
fitted to the board’s bottom edge.

Technische Informationen

MagVision Glasschreib tafel hängt mit 

Wandabstand an verborgenen Be-

schlägen. Die meisten Größen können 

sowohl horizontal als auch vertikal 

montiert werden. Eine transparente 

Akryl-Stiftablage kann an der Un-

terkante der Schreibtafel montiert 

werden.

Glasfärger/Glass colours/Glas Farben

Utförande/Performances/Varianten

Skrivtavlor /Writing boards/Schreibtafeln

Mått/Dimensions/Maße

Optiskt vit/Optic white/Weiß

Övriga NCS-kulörer mot förfrågan/Other NCS colours 
on request/Andere NCS-Farben auf Anfrage

NCS: S0540-Y

NCS: S1020-R

NCS: S9000-N NCS: S1002-Y

NCS: S0520-B NCS: S1040-B40G

NCS: S0570-Y20R NCS: S0530-G10Y

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

Glasskrivtavla/ Glass board/Glasschreibtafeln

Optisk vit/Optic white /Weiß

b/w

h

b×h/w×h mm vikt/weight/gewicht

295×210 1.5 kg
630×490 6 kg
980×630 11 kg
1180×1000 18 kg
1480×1000 23 kg
1980×1000 30 kg
1480×1200 32 kg
1980×1200 42 kg

Glasfärg/Glass colour/Glas Farbe

b×h/w×h mm vikt/weight/gewicht

980×630 11 kg
1180×1000 18 kg
1480×1000 23 kg
1980×1000 30 kg

15 mm

Tillbehör/Accessories/Zubehör   

Pennhylla akryl/Pen shelf acrylic / Akryl-Stiftablage

E3

b×h/w×h mm vikt/weight/gewicht

980×630 8 kg
1180×1000 15 kg
1480×1000 18 kg
1980×1000 24 kg
1480×1200 22 kg 
1980×1200 28 kg

20 mm

E3Glass
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Moow
Design Stefan Borselius

Den magnetbärande skrivtavlan 
Moow ger ett exklusivt och smäckert 
intryck tack vare den tunna upphöj-
da listen och den mjuka form som 
återkommer i hela serien. Skrivytan 
består av en funktionell och traditio-
nell E3-yta.

The magnetic writing board Moow 
adds a slender, exclusive impression 
thanks to the thin raised edging and 
soft form typical of the entire range. 
The writing surface is a conventional, 
functional E3 surface.

Die magnethaftende Schreibtafel 

Moow hinterlässt dank ihrer in der 

gesamten Serie wiederkehrenden, 

schmalen erhöhten Leiste und weichen 

Form einen exklusiven und grazilen 

Eindruck. Die Schreibfläche besteht aus 

einer funktionalen und traditionellen 

E3-Oberfläche.



11Abstracta

Teknisk information

Moow skrivtavlas yta består av E3. 
Vitemaljerad stålplåt på baksidan.
Ramen består av en rundad, upp-
höjd tunn SEBS-plast. Moow skriv-
tavla monteras på vägg med hjälp 
av dolda beslag. 

Technical information

The Moow writing board has an E3 
surface. White-enamelled steel plate 
at the back. The frame is in rounded, 
raised thin SEBS plastic. The Moow 
writing board is mounted on the wall 
using concealed brackets.

Technische Informationen

Die Oberfläche der Moow Schreibtafel 

besteht aus E3. Rückseite aus weiß 

emailliertem Stahlblech. Der Rahmen 

besteht aus gerundetem, erhöhtem, 

schmalem SEBS-Kunststoff. Die Moow 

Schreibtafel wird mithilfe verborgener 

Beschläge an der Wand montiert.

Utförande/Performances/Varianten

Skrivtavlor /Writing boards/Schreibtafeln

Mått/Dimensions/Maße

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

b×h×d/w×hxd mm vikt/weight/gewicht    
1200×900×20 15 kg          
1500×1000×20 24 kg      
1900×900×20 21 kg  
2000×1000×20 28 kg 
2500×1000×20 35 kg 
3000×1000×20 41 kg
          

b/w

h
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ProVision E3

ProVision har en diskret, tunn ram 
av aluminium, och är utrustad med 
E3-yta. Ytan är magnetbärande och 
rekommenderas för kortskjutande 
projektion. Denna tavla passar ut-
märkt att placera ett flertal av tätt 
tillsammans så att de bildar en hel 
vägg av skrivyta.

ProVision has a thin, discreet alumin-
ium frame, fitted with E3 surface. 
The surface is magnetic and suitable  
for use with a short-throw projector. 
These boards can be placed closely 
next to each other to make a whole 
wall of writing surface.

ProVision besitzt einen diskreten, 

schmalen Rahmen aus Aluminium und 

ist mit einer E3-Oberfläche bestückt. 

Die Oberfläche ist magnethaftend und 

projizierbar. Man kann ganz ausge-

zeichnet mehrere dieser Tafeln dicht 

nebeneinander hängen, um so eine 

ganzwandige Schreibfläche zu formen.
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Teknisk information

ProVisions yta består av E3. Tavlan 
monteras på en distans från vägg. 
Standardformat är horisontellt. 
Som ett mobilt tillval till ProVision 
1461x1097mm finns ett grålackerat 
hjulstativ. 

Technical information

ProVision’s surface is E3. The board is 
mounted on brackets from the wall. 
The standard format is horizontal. 
A mobile optional extra for ProVi-
sion 1461x1097 mm is a grey-painted 
wheel stand. 

Technische Informationen

ProVisions Oberfläche besteht aus 

E3. Die Tafel wird mit Wandabstand 

montiert. Das Standard format ist 

horizontal. Wahlweise ist zu ProVision 

1461x1097 mm ein grau lackiertes, mo-

biles Rollstativ erhältlich. 

Utförande/Performances/Varianten

Skrivtavlor /Writing boards/Schreibtafeln

Mått/Dimensions/Maße

Skrivyta/Surface /Schreibtafeln

b/w

ProVision E3

b×h/w×h mm vikt/weight/gewicht

795×1097 11 kg
1461×1097 15 kg
1644×1198 22 kg
1947×1097 24 kg
2114×1078 25 kg 
1914×1198 29 kg

h 46 mm

Tillbehör/Accessories/Zubehör   

Pennhylla / Pen shelf / Stiftablage
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Sense

Sense är en elegant produktlinje med 
en mjuk framtoning, framtagen för 
att passa in i den moderna konfe-
rens- eller utbildningsmiljön. Pro-
dukterna är gjorda i en väl avvägd 
kombination av trä och glas.

Sense is an elegant product line with 
a soft expression, designed to fit into 
the modern conference or teaching 
environment. The products are made 
of a fine combination of wood and 
glass.

Sense ist eine elegante Produktlinie mit 

weichem Charakter, entwickelt für eine 

moderne Konferenz- oder Ausbildungs-

umgebung. Die Produkte sind aus einer 

schönen Kombination von Holz und 

Glas gefertigt.

Design Stefan Borselius
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Teknisk information

Sense skrivtavla består av en vit 
glasskrivtavla med vit baksida. 
Nedre delen/ pennfacket består av 
askfanér, alternativt svartbetsad 
ask. Monteras på vägg med dolda 
beslag.

Technical information

The Sense writing board comprises 
a white glass surface with a white 
back. The lower part/pen com-
partment is in ash veneer or black-
stained ash. Mounted on the wall 
using concealed brackets.

Technische Informationen

Die Sense Schreibtafel besteht aus einer 

weißen Glasschreibfläche mit weißer 

Rückseite. Der untere Teil und das Stift-

fach bestehen aus Eschenfurnier oder 

schwarz gebeizter Esche. Die Tafel wird 

mithilfe verborgener Beschläge an der 

Wand montiert.

Utförande/Performances/Varianten

Skrivtavlor /Writing boards/Schreibtafeln

Mått/Dimensions/Maße

Trädetaljer/Wooden details/Holzteile

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht   
600×1000×75 12 kg          
1200×1000×75 20 kg
1500×1000×75 22 kg

          

b/w

h

Ask/ Ash/ Esche

Glasskrivtavla/ Glass board/ Glasschreibtafeln

Svartbetsad ask/Ash dark stained/ 

Esche dunkel gebeizt
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Uniti

Den klassiska skrivtavlan Uniti har 
natur- eller vitanodiserad alumini-
umram med rundade hörn. Tillgäng-
lig i ett stort antal storlekar, vilket 
gör att den passar i de flesta typer 
av mötes- och utbildningsrum. 
 
Uniti akustik är utvecklad för att 
avlasta högljudda miljöer. Tavlan är 
vinklad för att diffusera ljudvågor 
mot taket, den är även försedd med 
en ljudabsorberande baksida. 

The classic writing board Uniti has a 
silver or white anodised aluminium 
frame with rounded corners. Availa-
ble in a wide range of sizes to fit into 
most types of meeting and teaching 
room. 
 
The new Uniti Acoustics is a sound 
absorbing writing board, developed 
especially for noisy environments.It 
is angled to diffuse the sound waves 
towards the ceiling. The board also 
contains a sound absorbing filling.

Die klassische Schreibtafel Uniti besitzt 

einen silber oder weiß eloxierten Alumi-

niumrahmen mit gerundeten Ecken. In 

vielen verschiedenen Größen erhältlich, 

passt sie in die meisten Arten von Kon-

ferenz- und Ausbildungsräumen.

Die neue „Uniti Acoustic“ ist eine schal-

labsorbierende Schreibtafel, speziell 

entwickelt für laute Räume. Die gewin-

kelten Flächen der Tafel lenken die 

Schallwellen an die Raumdecke. 
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Uniti acoustics

Diffusion

Absorption

Teknisk information

Uniti skrivtavla består av E3. Bak-
sidan är täckt med en 0,3 mm tjock 
aluminiumfolie. Ramen består av 
natur- eller vitanodiserad aluminium 
med rundade plasthörn. Levereras 
med pennhylla (djup: 71 mm) Monte-
ras på vägg med dolda beslag. 
   Uniti akustiks tillägg är en ljudab-
sorberande fyllning med tillhörande 
distansram av vitlackerad plåt. Djup: 
192 mm. Uniti akustik finns i ett fär-
re antal storlekar, se: *-symbol.

Technical information

The Uniti writing board is made of E3. 
The back is covered with a 0.3 mm 
thick aluminium sheet. The frame is 
silver or white anodised aluminium 
with rounded plastic corners. Comes 
with a pen shelf (depth: 71 mm). 
Mounted on the wall using concealed 
brackets. 
   Uniti acoustics contains a sound 
absorbing filling inside a frame made 
from white lacquered steel sheet. 
Depth: 192 mm. Uniti acoustic is 
available in a less amount of sizes, 
please see * above.

Technische Informationen

Die Uniti Schreibtafel besteht aus E3. 

Die Rückseite ist mit einer 0,3 mm 

dicken Aluminiumplatte verkleidet. Der 

Rahmen besteht aus silber oder weiß 

eloxiertem Aluminium mit gerundeten 

Kunststoffecken. Im Lieferumfang ist 

eine Stiftablage mit 71 mm Tiefe enthal-

ten. Die Tafel wird mithilfe verborgener 

Beschläge an der Wand montiert.  

   Das rückseitig im „Uniti Acoustic“ ein-

gefasste schallabsorbierende Material 

wird von einem Stahlrahmen eingefasst 

(192mm). Die Serie ist in den unten 

aufgeführten Größen erhältlich *.

Skrivtavlor /Writing boards/Schreibtafeln

Mått/Dimensions/Maße

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht

368×548×71 2,7 kg
468×318×71 2,0 kg
618×498×71 5,6 kg
618×948×71 7,5 kg
1818×948×71 20,9 kg
918×1248×71 13,6 kg
1018×1248×71 15,0 kg
1218×1248×71 17,8 kg
*1518×1248×71 22 kg
*1818×1248×71 26,2 kg
*2018×1248×71 29 kg
*2518×1248×71 34,8 kg
*3018×1248×71 43,0 kg
*3518x1248x71 53,3 kg

Silver anodized frame

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht    
618×948×71 7,7 kg
918×1248×71 14,5 kg 
1218×948×71 14,6 kg
1018×1248×71 16,0 kg
1218×1248×71 19,0 kg
*1518×1248×71 23,5 kg
*1818×1248×71 27,0 kg
*2018×1248×71 30,9 kg
*2518×1248×71 38,4 kg
*3018×1248×71 45,8 kg
*3518x1248x71 53,3 kg 
 
* = Also available as Uniti acoustics

White anodized frame

b/w

h Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

Ram/Frame/Rahmen

Tillbehör/Accessories/Zubehör

Vitanodiserad / White anodized / Weiß eloxiertem

Naturanodiserad /Silver anodized/Silber eloxiertem

Hjulstativ/ Mobile stand /Untergestell auf Rollen 

Uniti w: 1518–3018 mm (h: 1248 mm)

Not suitable for Uniti acoustics. 

Uniti Uniti acoustics
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VIP

Den funktionella skrivtavlan VIP 
ramas in av en karakteristisk 60 mm 
bred naturanodiserad aluminiumpro-
fil. I ramens övre list finns glidspår 
som möjliggör upphängning av bläd-
derblockshållare eller flexibla tavlor.

The functional writing board VIP is 
framed by a characteristic 60 mm 
wide silver anodised aluminium pro-
file. The upper edge of the frame has 
slide tracks on which a flipchart or 
flexible boards may be hung.

Die funktionale Schreibtafel VIP wird 

von einem charakteristischen, 60 mm 

breiten, matt eloxierten Aluminiumpro-

fil eingerahmt. In der oberen Leiste des 

Rahmens befinden sich Gleitschienen, 

an denen Flipcharts oder flexible Tafeln 

aufgehängt werden können.

Design Friis & Moltke Design
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Teknisk information

VIP skrivtavla består av E3. Baksidan 
är täckt med aluminiumfolie. Ramen 
består av matt anodiserad alumi-
nium. Den övre ramen har ett eller 
två spår för upphängning av bläd-
derblockstavlor eller flexibla tavlor. 
Pennhylla är tillgänglig som tillbehör.

Technical information

The VIP writing board is made of E3. 
The back is covered with a alumini-
um sheet.The frame is made of matt 
anodised aluminium. The upper frame 
has one or two tracks for hanging flip-
charts or flexible boards. A pen shelf is 
available as an optional extra.

Technische Informationen

Die VIP Schreibtafel besteht aus E3. Die 

Rückseite ist mit einer Aluminiumplatte 

verkleidet. Der Rahmen besteht aus matt 

eloxiertem Aluminium. Der obere Rah-

men besitzt eine oder zwei Gleitschienen, 

an denen Flipcharts oder flexible Tafeln 

aufgehängt werden können. Eine Stiftab-

lage ist als Zubehör erhältlich.

Utförande/Performances/Varianten

Skrivtavlor /Writing boards/Schreibtafeln

Mått/Dimensions/Maße

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

Tillbehör/Accessories /Zubehör

b×h/w×h mm vikt/weight/gewicht    
1005×1300 16 kg
1205×1300 19 kg
1505×1300  23 kg
2005×1300  32 kg
2505×1300  41 kg

1 eller 2 glidspår/ 1 or 2 sliding tracks/ 1 oder 2 Spuren 

b×h/w×h mm vikt/weight/gewicht

3005×1300  50 kg
3505×1300  60 kg

b/w

h

1 glidspår/ 1 sliding track/ 1 Spur

60
m

m

1000-1200-1500-2000-2500-3000-3500 mm

Pennhylla aluminium / Pen shelf aluminum/  

Stiftablage Aluminium

Ram/Frame/Rahmen

Silveranodiserad / Silver anodized/Silber eloxiertem
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Moow

Det mjuka formspråket i Moow 
adderar ett nytt, spännande uttryck 
till ett funktionellt listsystem. Moow 
består av vägghängda whiteboard-
tavlor, skrivtavla på hjul, vägglist 
och blädderblockskrokar. 

The soft expression of Moow adds 
an exciting new dimension to a 
functional rail system. Moow com-
prises wall-mounted whiteboards, a 
wheel-mounted writing board, a wall 
rail and flipchart hooks.

Moows weiche Formsprache verleiht ei-

nem funktionalen Leistensystem einen 

neuen, spannenden Ausdruck. Moow 

besteht aus an die Wand gehängten 

Whiteboardtafeln, rollengelagerten 

Schreibtafeln, einer Wandleiste und 

Flipcharthaltern.

Design Stefan Borselius
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Teknisk information

Moow skrivtavla består av E3 whi-
teboardyta. Vitemaljerad plåt på 
baksidan. Ramen består av en run-
dad, upphöjd, tunn SEBS-plast. På de 
mobila skrivtavlorna finns diskreta 
hjul i överkanten, vilket gör att de 
enkelt kan skjutas fram och tillba-
ka på den väggfasta listen. De kan 
även tas bort från listen och vän-
das upp-och-ner för att användas 
som separat skrivtavla, lutad mot 
väggen. Vägglisten är tillverkad av 
miljövänlig vit ASA plast.

Technical information

The Moow writing board has an E3 
whiteboard surface. White-enamelled 
sheet metal on the back. The frame is 
in rounded, raised thin SEBS plastic.  
The mobile writing boards have dis-
creet wheels at the top, making them 
easy to move back and forth on the 
wall-mounted rail. They can also be 
removed from the rail and inverted for 
use as separate writing boards leaning 
against the wall. The wall rail is made 
from environmentally friendly ASA 
plastic.

Technische Informationen

Die Oberfläche der Moow Schreibta-

fel besteht aus E3-Whiteboard. Die 

Rückseite ist aus weiß emailliertem 

Stahlblech. Der Rahmen besteht aus 

gerundetem, erhöhtem, schmalem 

SEBS-Kunststoff. Mithilfe diskret plat-

zierter Rollen in der Oberkante können 

die beweglichen Schreibtafeln einfach 

auf der an der Wand angebrachten 

Leiste vor- und zurückgeschoben 

werden. Man kann sie auch von der 

Leiste entfernen und kopfüber gedreht 

und an die Wand gelehnt als separate 

Schreibtafel verwenden. Die Wandleiste 

ist aus umweltfreundlichem, weißem 

ASA-Kunststoff gefertigt.

Utförande/Performances/Varianten

Skrivtavelsystem /Writing board system/Schreibtafelsystem

Mått/Dimensions/Maße

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht    
900×1900×67 25 kg
900×1200×67 16 kg

b×h×d/w×h×d mm    
4000×50×50

          

b/w

h

b/w

h

b/w

h

Tavla med hjul / board with wheels / rollengelagerten Schreibtafeln

Vägglist/ wall rail / Wandscheine

Väggmonterad tavla/ wall-mounted board/Wandtafel

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht 
1200×900×20 15 kg          
1500×1000×20 24 kg      
1900×900×20 21 kg  
2000×1000×20 28 kg 
2500×1000×20 35 kg 
3000×1000×20 41 kg
          

73 mm
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Plentybord

Plentybord listsystem är en effek-
tiv lösning i mötesrum som ställer 
höga krav på flexibilitet och funk-
tionalitet. Alla Plentybord tillbehör 
är skjutbara i sidled på den vägg-
hängda listen och kan dessutom lätt 
förflyttas till andra utrymmen där 
en Plentybord-list finns uppsatt. 
Plentybord finns i vit eller naturano-
diserad aluminium.

The Plentybord rail system is an 
ideal solution in meeting rooms 
with high demands on flexibility and 
functionality. All Plentybord acces-
sories are laterally adjustable on 
the wall-hanging rail, and are also 
easy to move to other rooms with a 
Plentybord rail fitted. Plentybord is 
available in white or natural anodised 
aluminium.

Das Plentybord Leistensystem ist eine 

gute Lösung in Konferenzräumen, in 

denen hohe Ansprüche an Flexibilität 

und Funktionalität gestellt werden. 

Das gesamte Plentybord Zubehör kann 

auf Wandleisten seitwärts verscho-

ben werden. Darüber hinaus kann es 

einfach in andere Räume, in denen 

Plentybord Leisten vorhanden sind, ver-

legt werden. Plentybord ist in weiß oder 

natur eloxiertem Aluminium erhältlich. 
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Teknisk information

Plentybord flexibelt listsystem. 
Skrivtavlan består av E3-yta med en 
natur- eller vitanodiserad alumini-
umram med plasthörn. Bakstyck-
et består av aluminium, tjocklek: 
0,3 mm. Levereras med en pennhylla 
och upphängningsbeslag. Besla-
gen fästs i en väggmonterad list 
(standardlängd: 2500 mm), i vilken 
skrivtavlorna kan skjutas i sidled. 
Plentybordsystemet innehåller även 
blädderblockstavlor.

Technical information

Plentybord flexible rail system. The 
writing board has an E3 surface with 
a silver or white-anodised aluminium 
frame with plastic corners. The back is 
in aluminium, 0.3 mm thick. Deliv-
ered with a pen shelf and mounting 
brackets. The brackets are attached 
to a wall-mounted rail (standard 
length 2500 mm) on which the writing 
boards can be moved laterally. The 
Plentybord system also includes flip-
chart boards.

Technische informationen

Das flexible Plentybord Leistensystem. 

Die Schreibtafel besteht aus einer 

E3-Oberfläche mit einem silber oder 

weiß eloxierten Aluminiumrahmen 

mit Kunststoffecken. Der hintere Teil 

besteht aus 0,3 mm dickem Aluminium. 

Im Lieferumfang enthalten sind eine 

Stiftablage und Beschläge zum Auf-

hängen. Die Beschläge werden an einer 

an der Wand montierten Leiste befestigt 

(Standardlänge: 2500 mm), auf welcher 

die Schreibtafeln seitwärts verschoben 

werden können. Das Plentybord System 

umfasst auch Flipcharts.

Utförande/Performances/Varianten

Skrivtavelsystem/Writing board system/Schreibtafelsystem

Mått/Dimensions/Maße

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

b/w

h

b×h/w×h mm     vikt/weight/gewicht

758×1118 14 kg

Blädderblock/Flipchart Uniti

b/w

h

b×h/w×h mm vikt/weight/gewicht

718×1078 8,5 kg

Blädderblock/Flipchart Uniti 

b/w

h

b×h/w×h mm vikt/weight/gewicht

718×1118 10,0 kg
1218×1118 16,0 kg
1518×1118 21,5 kg
1818×1118 24,5 kg

Whiteboard

Ekonomilist/ Economy rail

Kombilist/ Combination rail 

l×h×d / w×h×d mm                          
2500×28×17 

l×h×d/w×h×d mm    
2500×92×19

h

h

l

l

175 mm
107/315 mm

90 mm

Ram/Frame/Rahmen

Vitanodiserad / White anodized / Weiß eloxiertem

Naturanodiserad /Silver anodized/Silber eloxiertem
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VIP

VIP skapar ett ramverk för att få ut 
maximalt av utbildnings-/mötes-
rummet. Den 60 mm breda alumini-
umprofilen skapar en karakteristisk, 
oavbruten, horisontell linje som hål-
ler tavlorna på plats. Tavlorna kan 
utefter behov flyttas på listen. VIP är 
ett flexibelt och elegant system.

VIP creates a framework for getting 
the most out of your meeting/teach-
ing room. The 60 mm wide alumin-
ium profile creates a characteristic, 
unbroken horizontal line that keeps 
the boards in place. The boards can 
be moved along the rail as required. 
VIP is a flexible, elegant system.

VIP schafft die Rahmenbedingungen, 

um das Maximum aus dem Ausbil-

dungs- oder Konferenzraum zu holen. 

Das 60 mm breite Aluminiumprofil 

zeichnet eine charakteristische, unun-

terbrochene horizontale Linie, die die 

Tafeln an Ort und Stelle hält. Die Tafeln 

können nach Bedarf auf der Leiste ver-

schoben werden. VIP – ein flexibles und 

elegantes System.

Design Friis & Moltke Design
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Teknisk information

VIP skrivtavlesystem består av flex-
ibla skrivtavlor och blädderblock-
stavlor som skjuts i sidled på listen. 
Vägglisten är tillverkad av natur-
anodiserad aluminium, med enkel- 
eller dubbelspår i överkant. Beställ 
långa beslag för att vissa tavlor 
ska kunna skjutas omlott. Det finns 
även en väggmonterad skrivtavla. 
Whiteboardtavlorna har E3 skrivyta 
och är inramade av en karakteristisk 
naturanodiserad ram.

Technical information

The VIP writing board system compris-
es flexible writing boards and flipchart 
boards that can be moved laterally 
on the rail. The wall rail is made of sil-
ver-anodised aluminium, with a single 
or double rail at the top. Order long 
brackets to enable certain boards to 
overlap. There is also a wall-mounted 
writing board. The whiteboards have 
an E3 writing surface and a charac-
teristic silver-anodised frame.

Technische Informationen

Das VIP Schreibtafelsystem besteht aus 

flexiblen Schreibtafeln und Flipcharts, 

die auf einer Leiste seitwärts verscho-

ben werden. Die Wandleiste besitzt eine 

einfache oder doppelte Schiene in der 

Oberkante und ist aus silber eloxier-

tem Aluminium gefertigt. Bitte bei der 

Bestellung beachten, dass bestimmte 

Tafeln lange Beschläge benötigen, um 

übereinander geschoben werden zu 

können. Eine an der Wand montierte 

Variante der Schreibtafel ist ebenfalls 

erhältlich. Die Whiteboard-Tafeln haben 

eine E3-Schreiboberfläche und sind von 

einem charakteristischen, silber eloxier-

ten Rahmen umgeben.

Utförande/Performances/Varianten

Skrivtavelsystem /Writing board system/Schreibtafelsystem

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

Ram/Frame /Rahmen

Silveranodiserad / Silver anodized/Silber eloxiertem

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht

800×1300 10 kg
1200×1300 13 kg

Flexibel tavla / Flexbile board/ Flexible Tafel

b/w

h

b/w

h

b×h/w×h×d mm vikt/weight/gewicht

800×1300 10 kg

Blädderblockstavla / Flipchart

b×h/w×h mm
1500×60
2000×60
2500×60
3000×60
3500×60
4000×60

Vägglist / Wall rail/ Wandschiene

b/w

h

Mått/Dimensions/Maße
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Enjoy - färgat glas mot förfrågan.
Enjoy - colored glass available on request.
Enjoy - gefärbtes Glas auf Anfrage.
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Brainstorm

Brainstorm är en mobil, dubbelsidig 
skrivtavla anpassad för att skapa 
flexibla möten. Dess stabila kon-
struktion med aluminiumprofiler och 
låsbara hjul gör Brainstorm passande 
för mer okonventionella möteslokaler 
med höga krav på flexibilitet.

Brainstorm is a mobile two-sided 
writing board designed for flexible 
meetings. The sturdy design with al-
uminium profiles and locking wheels 
make Brainstorm ideal for more un-
conventional meeting premises with 
high demands on flexibility.

Brainstorm ist eine mobile, doppelseiti-

ge Schreibtafel, entworfen, um flexible 

Meetings zu ermöglichen. Ihre stabile 

Konstruktion mit Aluminiumprofilen 

und arretierbaren Rollen macht Brain-

storm passend für unkonventionellere 

Konferenzräume mit hohem Bedarf an 

Flexibilität.
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Teknisk information

Brainstorm består av en E3 magnet-
bärande, emaljerad stålplåt 
placerad på båda sidorna av en 
spånskiva. Skrivytan omges av en 
stabil natur- eller vitanodiserad alu-
miniumram. Ben med låsbara hjul.

Technical information

Brainstorm consists of an E3 magnetic 
enamelled steel sheet on either side of 
a particleboard body. The writing sur-
face is surrounded by a sturdy silver 
or white-anodised aluminium frame. 
Legs with locking wheels.

Technische informationen

Brainstorm besteht aus magnethaften-

dem, emailliertem E3-Stahlblech, das 

beidseitig auf einer Spanplatte befestigt 

ist. Die Schreiboberfläche ist von einem 

silber oder weiß eloxierten Aluminium-

rahmen umgeben. Füße mit arretierba-

ren Rollen.

Utförande/Performances/Varianten

Mobila skrivtavlor /Mobile writing boards/Mobile Schreibtafeln

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht    
1294×1980×520 60 kg
1615×1980×520 73 kg

b/w

h

Ram/Frame/Rahmen

Vitanodiserad / White anodized /Weiß eloxiertem

Silveranodiserad /Silver anodized/Silber eloxiertem

Mått/Dimensions/Maße
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Draft

För att möta behovet av en högkva-
litativ, flexibel tavla som passar in 
på dagens kontor har vi tagit fram 
Draft – en mobil, dubbelsidig skriv-
tavla med en grafisk och enkel form. 
En låda i ek för förvaring av pennor 
etc. adderar värme till produkten.

To meet the need for a high-quality 
flexible board for the modern office 
we have developed Draft – a mobile, 
two-sided writing board with a sim-
ple, graphical design. An oak drawer 
for storing pens etc. adds warmth to 
the product.

Um dem Bedarf an einer hochqualita-

tiven, flexiblen Tafel für das moderne 

Büro zu entsprechen, haben wir Draft 

entwickelt – eine mobile, doppelsei-

tige Schreibtafel mit grafischer und 

einfacher Form. Ein Holzfach aus Eiche, 

um Stifte etc. darin aufzubewahren, 

verleiht dem Produkt Wärme.

Design Daniel Lavonius Jarefeldt & Josef Zetterman
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Teknisk information

Draft består av en E3 magnetbäran-
de, emaljerad stålplåt placerad på 
båda sidorna av en lättviktssskiva. 
Skrivytan omges av en stabil grå-
lackerad stålram. Under skrivytorna 
finns en trälåda (ek), för förvaring 
av t ex pennor och sudd. Trälådan 
är försedd med en löstagbar filt i 
botten. Ben med låsbara hjul.

Technical information

Draft consists of an E3 magnetic 
enamelled steel sheet on either side 
of a particleboard body. The writing 
surface is surrounded by a sturdy 
grey-painted steel frame. Below the 
writing surfaces is a wooden (oak) 
drawer for storing pens and erasers, 
for example. The drawer has a re-
movable felt lining. Legs with locking 
wheels.

Technische informationen

Draft besteht aus magnethaftendem, 

emailliertem E3-Stahlblech, das beid-

seitig auf einer Spanplatte befestigt 

ist. Die Schreiboberfläche ist von einem 

stabilen, grau lackierten Stahlrahmen 

umgeben. Unter der Schreibfläche 

befindet sich ein Holzfach aus Eiche, um 

z.B. Stifte und einen Schwamm darin 

aufzubewahren. Das Holzfach verfügt 

über einen herausnehmbaren Filzboden. 

Füße mit arretierbaren Rollen.

Utförande/Performances/Varianten

Mobila skrivtavlor /Mobile writing boards/Mobile Schreibtafeln

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

Trädetaljer/Wooden details /Holzteile

Ram/Frame/Rahmen

 Oak/Ek/Eiche

Antracit/Anthracithe /Anthrazit

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht   
1235×1950×650 42 kg

b/w

h

d

Mått/Dimensions/Maße
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Mobila skrivtavlor/Mobile boards/Mobile Schreibtafeln

b×h×d/w×h×d mm    
1463×1906×63
1206×1906×63
796×1906×63

Glasskrivtavla/ 
Glass board / 
Glasschreibtafeln

Den populära Alumi Combi är utvecklad för att under-
lätta flexibla möten. Det är både en mobil skärm, ljud-
absorbent och skrivtavla i samma produkt. Ena sidan 
består av en skrivtavla (Optiskt vitt glas eller E3 emalj) 
samt filtyta. Den andra sidan kläs helt i filt i valfri 
standardkulör och eventuellt standardmönster.

The popular Alumi Combi is designed to facilitate flexible 
meetings. It is a mobile screen, a sound absorber and a 
writing board in one. One side is a writing board (Optical 
white glass or E3 enamel) and felt surface. The other side 
is clad entirely in your selected colour of felt with a stand-
ard pattern if required.

Die beliebte Alumi Combi wurde entwickelt, um flexible Mee-

tings zu ermöglichen. Sie ist mobile Trennwand, Geräuschab-

sorber und Schreibtafel in einem. Eine Seite besteht aus einer 

Schreibtafel (Optisches weißes Glas oder E3 Email) sowie 

einer Filzoberfläche. Die andere Seite ist vollständig mit Filz 

in frei wählbarer Standardfarbe und eventuell Standardmus-

ter verkleidet.

Flexibel tavla som har dubbelsidig, vändbar E3-yta. Ram 
i naturanodiserad aluminium och plasthörn. Vitlackerat 
stativ med fast pennhylla och två låsbara hjul.

A flexible board with a two-sided, reversible E3 surface. 
Frame in silver anodised aluminium and plastic corners. 
White-painted stand with a fixed pen shelf and two lock-
ing wheels.

Flexible Tafel mit doppelseitiger, wendbarer E3-Oberfläche. 

Rahmen in natur eloxiertem Aluminium mit Plastikecken. 

Weiß lackiertes Stativ mit fest installierter Stiftablage und 

zwei arretierbaren Rollen.

Dubbelsidig E3 skrivtavla med naturanodiserad ram och 
grå plasthörn. Låsbart ljusgrått stativ med hylla.

Double-sided E3 writing board with silver anodised frame 
and grey plastic corners. Lockable light-grey stand with 
shelf.

Doppelseitige E3 Schreibtafel mit matt eloxiertem Rahmen 

und grauen Plastikecken. Arretierbares hellgraues Stativ mit 

Ablage.

Alumi Combi

Reversible whiteboard

VK Reversible whiteboard

b×h×d/w×h×d mm    
1516×1216×600
2016×1216×600

b×h/w×h mm    
800×1240
1500×1240
2000×1240
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Sense

Sense är en elegant produktlinje 
med en mjuk framtoning, framta-
gen för att passa in i den moderna 
konferens- eller utbildningsmiljön. 
Den mobila skrivtavlan har många 
kvalitativa detaljer och ett unikt 
utseende. Använd den solitärt eller 
som ett komplement till en vägg-
monterad tavla.

Sense is an elegant product line 
with a soft expression, designed to 
fit into the modern conference or 
teaching environment. The mobile 
writing board boasts many quality 
details and a unique appearance. 
Use it alone or to complement a 
wall-mounted board.

Sense ist eine elegante Produktlinie mit 

weichem Charakter, entwickelt für eine 

moderne Konferenz- oder Ausbildungs-

umgebung. Die mobile Schreibtafel 

besitzt viele qualitative Details und ein 

einzigartiges Aussehen. Einzeln oder als 

Ergänzung zu einer wandmontierten 

Tafel verwendbar.

Design Stefan Borselius
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Teknisk information

Den mobila skrivtavlan består av 
en solid optisk vit glasskiva med vit 
baksida. Underdelen är tillverkad av 
ask. Pennhylla i metall på baksidan. 
Två plasthjul är monterade i under-
kanten.

Technical information

The mobile writing board consists 
of a solid optical white glass board 
with a white back. The bottom part is 
made of ash. Metal pen shelf on the 
back. Two plastic wheels mounted on 
the bottom.

Technische informationen

Die mobile Schreibtafel besteht aus 

einer soliden weißen Glasscheibe mit 

weißer Rückseite. Der untere Teil ist aus 

Esche gefertigt. Stiftablage aus Metall 

auf der Rückseite. Zwei Kunststoffrollen 

sind auf der Unterkante montiert.

Utförande/Performances/Varianten

Mobila skrivtavlor /Mobile writing boards/Mobile Schreibtafeln

Mått/Dimensions/Maße

Trädetaljer/Wooden details /Holzteile

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln

Ask/ Ash/ Esche

Glasskrivtavla/ Glass board/ Glasschreibtafeln

Svartbetsad ask/Ash dark stained/ 

Esche dunkel gebeizt

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht    
640x1883x548 27,5 kg

b/w

h
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Sketchalot

Sketchalot är en unik skrivtavla som 
inte kräver någon som helst monte-
ring i vägg. Konstruktionen tillåter 
att tavlorna kan lutas vinkelrätt 
mot väggen. Sketchalot passar 
därför perfekt i miljöer med glas- 
eller betongväggar, eller helt enkelt 
i ett rum där man inte vill orsaka 
hål i väggen. Tavlorna förvaras lätt 
genom att staplas på varandra.

Sketchalot is a unique writing board 
that needs no wall mounting what-
soever. The design allows the boards 
to be leant perpendicular to the 
wall. Sketchalot is therefore ideal in 
environments with glass or concrete 
walls, or in any room where you pre-
fer not to make holes in the wall. The 
boards stack onto each other for ease 
of storage.

Sketchalot ist eine einzigartige Schreib-

tafel, die keinerlei Wandmontage 

benötigt. Die Konstruktion ermöglicht 

es, die Tafeln senkrecht an die Wand zu 

lehnen. Sketchalot passt daher hervor-

ragend in Umgebungen mit Glas- oder 

Betonwänden oder ganz einfach in 

einen Raum, in dem man keine Löcher 

in der Wand haben möchte. Die Tafeln 

können aufeinander gestapelt leicht 

verwahrt werden.

Design Eelco Voogd
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Teknisk information

Skrivtavlan består en E3 magnet-
bärande, emaljerad stålplåt monte-
rad på en spånskiva. Vitemaljerad 
plåtbaksida. Ramen består av en 
gjuten, rund, upphöjd svart plastlist. 
De vita aluminiumfötterna monte-
ras utan verktyg. Tavlorna passar 
utmärkt att ställa flera på rad, tätt 
intill varandra.

Technical information

The writing board consists of an E3 
magnetic enamelled steel sheet on a 
particleboard body. White-enamelled 
sheet metal back. The frame consists 
of a moulded, round raised black 
plastic edge. The white aluminium 
feet can be mounted without tools. 
The boards are ideal for mounting 
several closely alongside one another.

Technische informationen

Die Schreibtafel besteht aus magnet-

haftendem, emailliertem E3-Stahlblech, 

das auf eine Spanplatte montiert ist. 

Weiß emaillierte Stahlblechrückseite. 

Der Rahmen besteht aus einer gegos-

senen, runden, erhöhten, schwarzen 

Kunststoffleiste. Die weißen Aluminium-

füße werden ohne Werkzeug montiert. 

Man kann ausgezeichnet mehrere Tafeln 

dicht nebeneinander aufstellen.

Utförande/Performances/Varianten

Mobila skrivtavlor /Mobile writing boards/Mobile Schreibtafeln

Mått/Dimensions/Maße

b/w

h

b×h×d/w×h×d mm vikt/weight/gewicht

790×2000×210 21 kg

Skrivyta/Surface/Schreibtafeln
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Bilder, PDF-Broschüren etc. stehen auf 

unserer Website zum Download bereit – 

www.abstracta.se

Skapa flexibla mötes-
platser med hjälp av 
mobila skrivtavlor.
Create flexible meeting-places using mobile writing 
boards.
 

Schaffen Sie flexible Konferenzorte mithilfe mobiler 

Schreibtafeln.

Mötesplatser som under-
lättar och inspirerar till 
utbyte av tankar, idéer 
och kunskap är nyckeln 
till framgång i alla verk-
samheter.
Meeting-places that facilitate and inspire an ex-
change of knowledge, thoughts and ideas are key to 
success in any business.

Konferenzräume, die den inspirierten Austausch von Ge-

danken, Ideen und Wissen erleichtern, sind in allen Bran-

chen der Schlüssel zum Erfolg.

Bilder, PDF-broschyrer mm. finns 
för nedladdning på vår hemsida –  
www.abstracta.se

Images, PDF brochures and more are 
available to download from our web-
site – www.abstracta.se
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